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PREKIY IR SU JOMIS SUSLUSIY PASLAUGY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 439894
2019 m. rugpjicioZAd.
Vilnius

AB ,Amber Grid“, atstovaujama technikos direktoriaus Andriaus Dagio, pasiradancio pagal 2019-07-26
jsakymga Nr. 150-196, toliau vadinama Pirkéju, ir UAB ,Elsis TS“, atstovaujama generalinio direktoriaus Tomo
Vrubliausko, toliau vadinama Pardavéju, remdamiesi chromatografo spintos su temperatiiros palaikymu, bei
pernasos linija ir jy sumontavimo paslaugy pirkimo (toliau — Pirkimas) skelbiamy deryby badu sglygomis (toliau —
Pirkimo sglygos) (pirkimo Nr. 439894), Pardavéjo pateiktu galutiniu pasitlymu (toliau — Pasidlymas) ir pirkimo
rezultatais, sudareé 3ig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis). Pirkéjas ir Pardavéjas kartu toliau vadinami —
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

1. SUTARTIES DALYKAS IR KAINA

1.1. Pardavejas privalo parduoti Pirkéjui chromatografo spintg su temperattros palaikymu, bei pernaos linija
ir jrangg, reikalingg chromatografo eksploatacijai (toliau — Prekés) ir suteikti montavimo paslaugas (toliau —
Paslaugos), kurios atitinka Pirkimo sglygose, Sutartyje ir jos prieduose i¥déstytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas privalo priimti i§ Pardavéjo faktiskai pristatytas ir suteiktas bei Sutarties reikalavimus
atitinkancias Prekes ir Paslaugas ir Sutarties 4.2 punkte nustatyta tvarka uZ jas atsiskaityti.

1.3, Sutarties kaina yra bendra pasiilymo kaina, t. y.: Pasillyme nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) — 29.800,00 Eur (dvideimt devyni takstanciai astuoni simtai, eury, 00
ct) ir PVM suma (toliau — Kaina). Atskiros Kainos dedamosios kainos (be PVM) ir (ar) jkainiai (be PVM) yra
iSdeéstyti Sios Sutarties 1 priede. Salys susitaria, kad PVM apskaiciuojamas pagal PVM saskaitos—faktiros
isSraSymo metu galiojancius tarifus.

1.4. Salys susitaria, kad j Kaing be PVM (Sutarties 1 priede nurodytus jkainius be PVM) yra jskaiciuotos visos
Pardaveéjo iSlaidos, mokétinos sumos, mokesciai ir rinkliavos, susijusios su Sutarties vykdymu, i¥skyrus PVM, ir
dél jokiy priezascCiy Kaina (jkainiai) negali bati didinama (-i).

1.5. Sutartyje nustatytomis sglygomis, tvarka ir terminais Pardavéjas jsipareigoja pristatyti ir suteikti visas
Sutartyje nurodytas Prekes ir Paslaugas, iStaisyti jy trikumus ir (ar) defektus bei atlyginti Pirkéjui visus dél Prekiy
ir Paslaugy trakumy ir (ar) defekty patirtus nuostolius, o Pirkéjas jsipareigoja priimti faktiskai pristatytas bei
suteiktas Sutarties sglygas atitinkancias Prekes bei Paslaugas ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis.

1.6. Salys susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausaniy aplinkybiy, kuriy atsiradimo Pasitlymo pateikimo metu
Salys negaléjo protingai numatyti, negaléjo kontroliuoti ir nebuvo prisiemusios ty aplinkybiy atsiradimo rizikos
(pvz., esant aidkiai jrodomiems netikslumams ar klaidoms techninéje dokumentacijoje, kuria buvo remtasi
rengiant atitinkamg Pirkimo sglygose jtvirtintg reikalavima), dél kuriy Prekiy ar Paslaugy dalis tapo
nebereikalinga; ar pradéjus tiekti Prekes ar teikti Paslaugas, nustatoma, kad dalis Prekiy ar Paslaugy tapo
nereikalinga, ar dél teisés akty pasikeitimo tam tikra Prekiy ar Paslaugy dalis tampa nereikalinga ir pan.), Pirkéjas
turi teise Sutarties vykdymo metu atsisakyti dalies Prekiy ir (ar) Paslaugy, tafiau bendra atsisakyty Prekiy ir
Paslaugy verté negali virSyti 10 procenty Kainos. Dalies Prekiy ir (ar) Paslaugy atsisakymo atveju, Kaina yra
maZinama atsisakyty Prekiy ir (ar) Paslaugy verte, kuriyra apskai¢iuojama pagal Pasitlyme nurodytus atitinkamy
Prekiy ir (ar) Paslaugy jkainius. Jeigu nereikalingy patiekti Prekiy ar suteikti Paslaugy vertei apskaiiuoti
Pasialyme nurodyty jkainiy detalumas yra nepakankamas, nereikalingy suteikti Prekiy ir (ar) Paslaugy verté
apskaiCiuojama remiantis Pardavéjo pateikta ir su Pirkéju suderinta sagmata, parengta specialiai nereikalingy
patiekti Prekiy ir (ar) suteikti Paslaugy vertei apskaiciuoti. Pirkéjas turi teisg patikrinti Pardavéjo pateikta samata
ir joje nurodyty kainy atitikimg rinkos kainoms ir vesti derybas dél jy.

1.7. Jei Sutarties vykdymo metu paai$kéja, kad Sutartyje nurodytos medZiagos, jrenginiai, mechanizmai ir
pan. nebegaminami arba jie iSleisti nauju modeliu (laida), ir Pardavéjas pateikia tai jrodantj gamintojo
patvirtinimg, Pirkéjo sutikimu, kurio jis negali nepagrjstai neiSduoti, Pardavéjas turi teise pateikti kito modelio
medziagas, jrenginius, mechanizmus ir pan., jeigu jie yra ne blogesniy charakteristiky, nei numatyta Sutartyje,
nedidinant jy kainos, nekeiciant pristatymo terminy ir kity Sutarties salyguy.

1.8. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.



2. SUTARTIES SALIY TEISES IR PAREIGOS

2.1. Pardavéjo teisés ir pareigos:

2.1.1. Parduodamas Prekes bei teikdamas Paslaugas, Pardavéjas privalo vadovautis Pirkimo salygose,
Pasitlyme ir Sutartyje nustatytomis sglygomis ir nekeisti jy iki Sutarties galiojimo pabaigos.

2.1.2. Pardavéjas pareiSkia ir patvirtina, kad pristatomos Prekés ir teikiamos Paslaugos, jy kokybe,
asortimentas, komplektiSkumas ir kiekiai atitinka reikalavimus, nurodytus Pirkimo sglygose, Pasiilyme bei
Sutarties prieduose.

2.1.3. Pardavéjas privalo pristatyti Prekes ir suteikti Paslaugas Sutarties 3 punkte ir jos 1 priede nustatyta
tvarka ir salygomis.

2.1.4. Pardavejas privalo iki Prekiy perdavimo Pirkéjui jas saugoti ir neleisti pablogéti jy savybéms.

2.1.5. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad nepriklausomai nuo to, ar Pardaveéjo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, jis, jo darbuotojai ir
jo pasamdyti subtiekéjai, jy darbuotojai visg Sutarties galiojimo laikotarpj atitikty Pirkimo salygose, Sutartyje ir
(ar) Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta kvalifikacijg ir turéty teise tiekti Prekes ir teikti Paslaugas,
Prekes tieks ir Paslaugas teiks kvalifikuoti, turintys reikiamus galiojangius kvalifikacija ir (ar) teise tiekti Prekes ir
teikti Paslaugas patvirtinancius dokumentus, specialistai ir kiti asmenys. Paraiskoje ir (ar) Pasialyme nurodytus
specialistus Pardavéjas gali pakeisti kitais specialistais tik dél objektyviy priezas¢iy (specialisto mirtis, liga, darbo
santykiy su Pardavéju ar jo subtiekéju nutraukimas ir pan.), ne Zemesnés kvalifikacijos ir patirties nei nustatyta
Pirkimo salygose ir (ar) teisés aktuose, specialistus, ir gaves iSankstinj Pirkéjo sutikima tokiam pakeitimui. Pirkéjas
turi teisg netenkinti Pardavéjo pradymo pakeisti esamg Paraiskoje ir (ar) Pasidlyme nurodyty specialisty ar
pasitelkti naujg specialista bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti specialistas neturi
Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi teisés vykdyti
atitinkama veikla. Pirkéjui reikalaujant, Pardavéjas privalo pateikti dokumentus, patvirtinandius, kad ketinamas
pasitelkti specialistas turi reikiama kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti atitinkamg veiklg. Pardavéjas privalo
nedelsiant informuoti Pirkéjg, kai jam ar subtiekéjams, jy specialistams ir kiti asmenims i¥duoti atestatai,
sertifikatai, paZyméjimai ir (ar) kiti dokumentai nustoja galioti.

2.1.6. Iki Paslaugy teikimo pradZios gauti radtiskg Pirkéjo sutikimg dirbti veikianiuose gamtiniy dujy
perdavimo sistemos objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje (toliau — Sutikimas) ir neteikti jokiy
Paslaugy be 3io Sutikimo, kiek Sios Paslaugos bus teikiamos veikian¢iuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos
objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje. Pirkéjo i¥duotas Sutikimas turi galioti visy Paslaugy
nurodytuose objektuose ir teritorijose teikimo metu. Pardavéjas privalo uZtikrinti kad visi Paslaugas teikiantys
subtiekéjai, sudare subtiekimo sutartis su Pardavéju Paslaugoms teikti, gauty Sutikima, jeigu subtiekéjams bus
pavesta teikti Paslaugas nurodytuose objektuose ir teritorijose .

2.1.7. Jei reikia, gauti visus Prekéms tiekti ir Paslaugoms suteikti reikiamus leidimus, sutikimus, suderinimus,
licencijas ir kt.

2.1.8. Apsirupinti visomis reikiamomis priemonémis, kurios reikalingos Prekiy tiekimui ir (ar) Paslaugy
teikimui, baigimui ir defekty istaisymui.

2.1.9. Pardavéjas jsipareigoja laikytis Sutartyje nustatytos subtiekéjy ir specialisty keitimo (naujy samdymo
ar esamy keitimo) salygy ir tvarkos.

2.1.10. VisiSkai atsakyti uZ savo ir subtiekéjy darbuotojy sauga, jrangos saugy darba bei uZtikrinti saugias
darbo sglygas visy Paslaugy teikimo laikotarpiu, imtis atitinkamy atsargumo priemoniy, kurios uZtikrinty
Pardaveéjo, subtiekéjy, Pirkéjo darbuotojy ir treciyjy asmeny sauguma Paslaugy teikimo vietoje, bei uztikrinti,
kad bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikimo vietoje baty reikiamos medicinos priemonés ir jy
atsargos pirmajai pagalbai suteikti, taip pat kad Paslaugy teikimo vietoje atitikty kitus jai teisés akty nustatytus
reikalavimus.

2.1.11. Visa atsakomybeé uZ aplinkos apsaugos, darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, ir kity
Lietuvos Respublikos teisés akty laikymasi Paslaugy teikimo metu tenka Pardavéjai.

2.1.12. Pardavéjas yra atsakingas uz savo ir Pirkéjo, kiek tai priklauso nuo Pardavéjo valios, turto sauguma,
iskaitant darbuotojy, darbo priemoniy, jrenginiy, mechanizmy ir tre€iyjy asmeny nuosavybés sauguma.

2.1.13. Pardavéjas yra atsakingas uZ visus mokesCius, Zyminius mokes¢ius, licencijy mokes¢ius ir kitus
panasius mokestius pagal 3ig Sutartj, mokamus Lietuvos Respublikoje ir uz jos riby.

2.1.14. Padengti savo ir subtiekéjy darbuotojy komandiruociy, nakvynés, maitinimo, patalpy nuomos,
draudimo, rySiy bei jrangos ir prietaisy siuntimo, i$muitinimo bei saugojimo ir kitas su pirkimo objektu susijusias
iSlaidas.




2.1.15. Pardavéjas pareidkia ir patvirtina, kad parduodamos Pirkéjui Prekés yra niekam neparduotos,
nepadovanotos, nejkeistos ir kitaip neperleistos, tretieji asmenys j jas neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, joms
neuZdétas arestas, jos néra teisminio, arbitraZinio ginco ar ginco kitose institucijose objektu, Pardavéjas yra
teisetas Prekiy savininkas ir turi galiojancias nuosavybés teises j Prekes, jo teisés disponuoti Prekémis neatimtos
ir neapribotos.

2.1.16. Pardavéjas privalo jstoti j gin¢g Pirkéjo puséje, jei treciasis asmuo, remdamasis pagrindu, atsiradusiu
iki Prekiy priémimo — pardavimo, pareiké bet kokias pretenzijas Pirkéjui dél Sia Sutartimi jsigyty Prekiy.

2.1.17. Pardavejas privalo Pirkéjui graZinti sumoketaja kaing ir atlyginti jo turétus nuostolius, jeigu parduotos
Prekés teismo, arbitraZo ar antstolio sprendimu i§ Pirkéjo paimamos, o Pardavéjo Sioje Sutartyje jtvirtinti
pareiSkimai neatitiko tikroveés.

2.2, Pirkéjo teisés ir pareigos:

2.2.1. Pirkéjas privalo priimti Pardavéjo pristatytas Sutarties salygas atitinkantias Prekes bei suteiktas
Paslaugas ir Sutarties 4 punkte nustatyta tvarka uZ jas sumokéti.

2.2.2. Pirkéjas privalo patikrinti priimamy Prekiy komplektiskuma (kiek tai jmanoma Prekiy priémimo metu)
ir nustatyti, ar néra iSoriniy paZeidimy jas priimant.

2.2.3. Pirkéjas turi teise pareiksti Pardaveéjui pretenzijg dél jam perduoty ir jo priimty Prekiy ir (ar) Paslaugy
trukumy ir (ar) defekty tuoj po to, kada juos pastebi, taciau ne véliau, kaip per Sutarties 5.3 punkte nurodyta
garantinj termina, skaiiuojama nuo Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo dienos.

2.2.4. Pirkéjas turi teise reikalauti perduoti jam parduotas Prekes ir atlyginti nuostolius, padarytus dél
jvykdymo uZdelsimo, arba atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pardavéjas,
paZeisdamas Sutartj, neperduoda Pirkéjui Prekiy.

2.2.5. Pirkéjas turi teisg reikalauti sumazinti Prekiy kaing arba nutraukti Sutartj ir atlyginti nuostolius, jeigu
Pardavéjas nejspéjo Pirkéjo apie bet kokias tre¢iyjy asmeny teises j parduodamas Prekes.

2.2.6. Pirkéjas privalo jspéti Pardavéjg, jeigu tretiasis asmuo, remdamasis pagrindu, atsiradusiu iki Prekiy
pardavimo, pareiské Pirkéjui pretenzija dél turto paémimo.

2.2.7. Pirkéjas turi teisg atsisakyti priimti Prekes ir (ar) atsisakyti Sutarties, jeigu Pardavéjas per Pirkéjo
nustatytg papildoma terming neperduoda arba atsisako perduoti Pirkéjui dokumentus, nurodytus Sutarties 5.1
punkte.

2.2.8. Jeigu Pirkéjui pristatyty, bet jo nepriimty Prekiy gedimy ir (ar) trikumy nejmanoma pasalinti, o
Pardavéjas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo saskaita naujomis, Pirkéjas turi teise atsisakyti Sutarties ir
pareikalauti i$ Pardavéjo nuostoliy atlyginimo.

2.2.9. Pardavéjui pateikus visus reikalingus dokumentus, iSduoti rastiska Sutikima.

3. PREKIY PRISTATYMO IR PASLAUGUY TEIKIMO TVARKA, TERMINAI IR PERDAVIMAS

3.1. Prekes turi bati pristatytos ir Paslaugos turi bati suteiktos ne véliau kaip iki 2019-09-16.

3.2. Tarpiniai Prekiy pristatymo ir Paslaugy suteikimo terminai (jeigu jie nustatyti), esant objektyvioms ir
pagrjstoms aplinkybéms, gali biiti kei¢iami radtu sudarytu susitarimu, jeigu tai nekeitia galutinio Sutarties 3.1
punkte nurodyto termino. Sutarties 3.1 punkte nurodytas galutinis Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo
terminas gali bati pratesiamas esant $ioms aplinkybéms:

3.2.1. Pirkéjo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku vykdyti Pardavéjo jsipareigojimus pagal
Sutart], jskaitant Pirkéjo vélavimg deleguoti specialistus, atsakingus u# Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdyma, Sutarties 2.1.6 punkte nurodyto Sutikimo ar kity Sutarties vykdymui bitiny sutikim u, uZ kuriy isdavimg
yra atsakingas Pirkéjas, neiddavimas, kity Pirkéjo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymas ar netinkamas
vykdymas;

3.2.2. bet kuriy valstybés ar savivaldybés institucijai, jstaigai ar organizacijai, ar kitam subjektui teisés aktais
priskirty funkcijy nevykdymas per nustatytg (ar protingg) terming.

3.2.3. Uzsitgsusios pirkimo procediiros, dél ko pristatyti Prekiy ir (ar) suteikti Paslaugy iki Sutarties 3.2 punkte
nustatyto termino tapo nejmanoma arba pernelyg sudétinga (pvz., Sutartis pasiragyta véliau nei buvo nurodyta
Pirkéjo (Perkanciojo subjekto) pranesime dél sutarties su pirkimo laimétoju sudarymo; Sutarties pasirasymo
momentu, kai pagal pirkimo procediry vykdymo metu pateiktus duomenis tiekéjas (Pardavéjas) pagrjstai
planavo vykdyti Sutartj ir pan.);

3.2.4. uisitgsusios (trunkancios ilgiau nei 14 dieny) nepalankios oro salygos, dél kuriy nejmanoma teikti
Paslaugy — intensyvios lidtys, potvyniai, tirstas riikas, $kvaliniai véjai, gausus sniegas, piga ar pan. Si galimybe
taikoma tik Paslaugy daliai, kurios atlikimo kokybé ir atlikimas priklauso nuo gamtiniy salygy;




3.3. Pardavéjas, praSydamas galutinio Prekiy pristatymo ir Paslaugy suteikimo termino pratesimo pagal 3.2
punkta, privalo pagristi atitinkamy sglygy egzistavima ir jy jtakg Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo
terminams. Sutarties 3.1 punkte nurodytas galutinis Prekiy pristatymo ir Paslaugy suteikimo terminas gali bati
pratestas tik tokiam laikui, kol egzistuoja Sutarties 3.2 punkte nurodytos aplinkybés. Dél galutinio Prekiy
pristatymo ir Paslaugy suteikimo termino pratesimo Salys sudaro papildomg susitarima rastu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

3.4. Pardavéjas privalo pristatyti Prekes savo sgskaita (Incoterms 2010 — DDP) j Sutarties 1 priede nurodyta
vieta bei suteikti jy sumontavimo paslaugas.

3.5. Pristatytos Prekés turi atitikti kokybeés, asortimento, komplektacijos, kieko ir kitus Pirkimo salygose,
Pasitlyme ir Sutartyje nustatytus reikalavimus, turi bati naujos, pagamintos ne anksc¢iau nei prie$ 12 ménesiy,
negali buti restauruotos ar kitaip atnaujintos bei perdarytos.

3.6. Pirkéjas nuo Sutarties sudarymo turi teise prie§ mokédamas ar prie$ priimdamas Prekes jas patikrinti bet
kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus. Pirkéjas turi teise reikalauti, kad
Pardaveéjas atlyginty patikrinimo iSlaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekeés neatitinka joms keliamy
reikalavimy.

3.7. Prekiy ir Paslaugy priémimas — perdavimas jforminamas Pardaveéjo pagal parengtg priémimo-perdavimo
aktg (toliau — Aktas), kuris suraSomas tg pacig diena, kai yra baigiamas Prekiy ir Paslaugy priémimas.

3.8. Gaves Akta, Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 darbo dienas jj pasirasyti arba graZinti Pardavéjui
nepasirasyta Akta su jame nurodytais nustatytais trilkumais ir (ar) defektais, kartu nustatant protinga, bet ne
ilgesnj nei 5 (penkiy) darbo dieny terming, iSskyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip, terming jiems pagalinti.
Pardavéjui pasalinus Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumus ir (ar) defektus, Prekiy bei Paslaugy priémimas ir
perdavimas vykdomas Siame punkte nustatyta tvarka.

3.9. Pardavéjas jsipareigoja uZtikrinti operatyvy ir neatlyginting Pirkéjui pristatyty, bet jo nepriimty Prekiy
gedimy ir (ar) trakumy pasalinima, arba pakeisti netinkamas Prekes ar jy dalis tinkamomis per Pirkéjo nurodyta
protingg terming, arba priimti jas atgal ir graZinti Pirkéjui sumokétg uz jas suma, jei tai yra gamyklinis brokas ar
gedimas ir (ar) trikumas atsirado iki jy perdavimo Pirkéjui.

3.10. Pardavéjas ne véliau kaip per Sutarties 3.9 punkte nurodytg terming privalo savo sgskaita Paslaugomis
sukurto rezultato trikumus pa3alinti. Pa3alinus Paslaugomis sukurto rezultato triokumus ir (ar) defektus,
Paslaugy priémimas — perdavimas vykdomas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

3.11. Jeigu pristatyty Prekiy gedimy ir (ar) trikumy nejmanoma pasalinti, arba Pardaveéjas nesutinka ar negali
Prekiy pakeisti savo sgskaita naujomis, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutarties vykdyma dél esminio sutarties
paZeidimo ir pareikalauti is Pardavéjo nuostoliy atlyginimo.

3.12. Nuosavybés teisé j Prekes ir (ar) Paslaugomis sukurtg rezultatg Pirkéjui pereina nuo Akto pasiraSymo
momento.

4. ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Pirkéjui priemus Prekes ir Paslaugas, Pardavéjas Saliy pasiradyto Akto pagrindu i$raso ir informacinés
sistemos ,E. sgskaita” priemonémis Pirkéjui pateikia PVM saskaitg faktira.

4.2. Pirkéjas apmoka PVM sgskaitg faktturg per 45 dienas nuo jos gavimo.

4.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu j Pardavéjo nurodytg saskaitg.

4.4, Pirkéjas turi teise sulaikyti mokéjimag uZ pristatytas Prekes, jeigu Pardavéjas per Pirkéjo nurodyta terming
nepasalino Pirkéjo nurodyty Prekiy trikumy ir (ar) defekty, arba nepateikeé Sutarties 5.1 punkte nurodyty
dokumenty, arba padaré Pirkéjui materialine Zalg ir jos neatlygino, arba kitaip pazeidé Sutarties sglygas bei $iy
paZeidimy nepasalino.

4.5. Atsiskaitant priskai¢iuoty netesyby (baudy ir delspinigiy) suma bus maZinama Pardavéjo pateiktoje PVM
sgskaitoje faktlroje nurodyta Pardavéjui mokétina suma. Pirkéjas taip pat turi teise j Pardavéjui mokeétinas
sumas jskaitytivisas ir bet kokias Pardavéjo moketinas Pirkéjui sumas, jskaitant pagal Sutartj mokétinas nuostoliy
kompensacijas, sumas, reikalingas nustatytiems Prekiy ir (ar) Paslaugy (jy rezultaty) trGkumams ir (ar) defektams
pasalinti, kitas sumas, bei jy dydZiu susimaZinti Pirkéjo mokétinas sumas Pardavéjui.

5. PREKIY IR PASLAUGY KOKYBE IR GARANTHLOS
5.1. Parduodamos Prekes ir teikiamos Paslaugos turi atitikti Pirkimo salygose bei Pasililyme nurodytus
reikalavimus Prekéms ir Paslaugoms. Pardavéjas suteikia Pirkéjui iSsamig informacijg apie parduodamy Prekiy ir
Paslaugy kokybe, sauguma, garantijos laika bei garantinj aptarnavimg. Kartu su Prekémis Pardavéjas privalo



perduoti Pirkéjui Prekiy gamintojo i§duotus kokybeés ir bandymy liudijimus ar sertifikatus bei dokumentus,
patvirtinancius, kad Prekiy kokybé patikrinta.

5.2. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui, kad Prekés atitinka Pirkimo salygy, Sutarties ir Pasililyme nurodytas
sglygas, ir kad priémimo-perdavimo akto pasiraSymo metu néra paslépty Prekiy trakumy ir (ar) defekty.
Pardavéjas atsako ui bet kok; Prekiy neatitikima kokybés, komplektiskumo, asortimento ar kiekio
reikalavimams, kuris buvo Prekiy perdavimo Pirkejui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau.

5.3. Pardavéjas garantuoja, kad priemimo-perdavimo akto pasiraSymo metu Paslaugomis sukurtas rezultatas
atitiks Pirkimo salygose, Pasidlyme ir Sutartyje i3déstytus reikalavimus, Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytus reikalavimus bei bus suteiktos kokybikai, be klaidy, kurios panaikinty arba sumafZinty jy verte.

5.4. Pardavéjas parduodamoms Prekéms suteikia kokybés garantijg, kuri galioja visoms Prekiy sudétinéms
(komplektuojamosioms) dalims, 24 ménesius nuo Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos. Jeigu Pirkéjas negali
naudotis Prekémis, kurioms yra nustatytas kokybés garantijos terminas, dél nuo Pardavéjo priklausanéiy
aplinkybiy, garantijos terminas neskaiCiuojamas tol, kol Pardavéjas tas aplinkybes pasalina. Garantijos terminas
pratgsiamas tokiam laikui, kurj Pirkéjas negaléjo Prekiy naudoti dél trikumy ir (ar) defekty.

>.5. Pardavéjas suteiktomis Paslaugomis sukurtam rezultatui suteikia kokybés garantija, kuri galioja 24 mén.
nuo Sio rezultato perdavimo Pirkéjui dienos. Jeigu Pirkéjas negali naudotis Paslaugomis sukurtu rezultatu, kuriam
yra nustatytas kokybés garantijos terminas, dél nuo Pardaveéjo priklausanciy prieZasciy, tai garantijos terminas
neskaiciuojamas tol, kol Pardavéjas tas priezastis pasalina. Garantijos terminas pratesiamas tokiam laikui, kurj
Pirkéjas negaléjo Paslaugomis sukurtu rezultatu naudoti dél jo trikumuy.

>.6. Nustates gauty Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés trikumus, Pirkéjas turi teise savo pasirinkimu pareikalauti:

a) kad Prekés buty neatlygintinai pakeistos tinkamos kokybés Prekémis;

b) kad biity atitinkamai sumazinta pirkimo kaina;

c) kad Pardavéjas neatlygintinai pasalinty Prekiy ir (ar) Paslaugy gedimus ir (ar) trakumus arba
atlyginty Pirkéjo i$laidas jiems iStaisyti, jei trikumus jmanoma pagalinti.

5.7. Jeigu dél paslépty trakumy, buvusiy Sutarties sudarymo metu, nupirktos Prekés #{iva ar jomis naudotis
tampa nejmanoma, tai jis privalo graZinti Pirkéjui ne tik graZinti jo sumokéta kaing, bet ir atlyginti nuostolius.

5.8.Jeigu dél paslépty trikumy nupirktos Prekés Zlva, o Pardavéjas apie tuos trikumus Zinojo ar turéjo Zinoti,
tai Pardavéjas privalo graZinti Pirkéjui sumokéta kaing

5.9. Jeigu Prekiy ir (ar) Paslaugy gedimai ir (ar) trikumai (kokybés, komplektiskumo, asortimento ar kiekio
triakumai) nustatyti per kokybés garantijos terming, reikalavimai dél Prekiy ir (ar) Paslaugy gedimy ir trikumy
gali bati reiskiami per visg 3j terming. Per kokybés garantijos laikotarpj paaiskéjusius Prekiy ir (ar) Paslaugy
gedimus ir (ar) trakumus Pardavéjas privalo savo sgskaita pasalinti arba pakeisti Prekes naujomis ne véliau kaip
per 30 dieny (iSskyrus atvejus, kai Pardavéjas jrodo, kad nustatytiems gedimams ir defektams pafalinti batinas
ilgesnis terminas).

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Prievoliy pagal 3ig Sutartj jvykdymui utikrinti sutarties ivykdymo uitikrinimo (banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto) nereikalaujama.

7. SUBTIEKIMAS, SUBTIEKEJY IR SPECIALISTY KEITIMO TVARKA

7.1. Per 5 darbo dienas nuo ios Sutarties pasirasymo dienos, bet ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios
Pardavejas privalo rastu pranesti, jam Zinomy ir su Pirkéju suderinty subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus (taikoma tuo atveju, jeigu ir kiek tokia informacija nebuvo pateikta Pasidlyme).
Pardavejas privalo i§ anksto informuoti apie subtiekéjy ir jy kontaktinés informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu.

7.2. Pardavéjas, laikydamasis Sutarties 7.6-7.7 punktuose nustatyty tvarkos ir sglygy, privalo i§ anksto
informuoti ir su Pirkéju suderinti naujus subtiekeéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti Sutarties vykdymo eigoje.

7.3. Tuo atveju, jeigu Pardavéjas, siekdamas atitikti Pirkimo sglygose ir (ar) teisés aktuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus Pardavéjo patirciai, profesinei kvalifikacijai ar profesinei patirtiai, remési Pasillyme
nurodyty subtiekéjy pajégumais, Sutarties dalj, kuriai vykdyti reikia jy turimy pajégumy, privalo vykdyti
Pasitlyme nurodyti subtiekéjai.

7.4. Pasitlyme nurodyti Sie subtiekéjai, kuriy pajégumais Pardavéjas rémési, siekdamas atitikti Pirkimo
sglygose ir (ar) teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus: (nepateiké).

7.5. Pasiulyme nurodyti Sie subtiekéjai, kuriy pajégumais Pardavéjas nesirémeé, siekdamas atitikti Pirkimo
sglygose ir (ar) teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus: (nepateike).




7.6. Norédamas pakeisti esama subtiekéja, kurio pajégumais Pardavéjas rémeési dalyvaudamas Pirkime, arba
pasitelkti naujg subtiekéja Sutarties daliai, kurios vykdymui Pirkimo sglygose nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai
ir atitikima kuriems Pardavéjas grindé savo turima kvalifikacija, Pardavéjas privalo tam i$ anksto pateikti Pirkéjui
motyvuota prasyma ir gauti Pirkéjo sutikima rastu. Kartu su pradymu Pardavéjas privalo pateikti dokumentus,
pagrindziancius tai, kad:

(i) norimas pasitelkti naujas subtiekéjas atitinka Pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus
(jeigu tokie nustatyti);

(ii) egzistuoja &iame punkte nurodytos objektyvios prieZastys, dél kuriy kilo batinybé pakeisti esamg
subtiekéjg arba pasitelkti naujg subtiekéjg. Pakeisti esama subtiekéja, kurio pajegumais Pardavéjas rémesi
dalyvaudamas Pirkime, kitu ir pasamdyti nauja subtiekéja Sutarties daliai, kuriai vykdyti Pirkimo sglygose yra
nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai ir atitikimg kuriems Pardavéjas grindé savo turima kvalifikacija, Pardavéjas
gali tik, kai to reikia dél objektyviy prieZasCiy, tokiy kaip: netinkamas subtiekéjo prisiimty jsipareigojimy
vykdymas, dél ko Pardavéjui Sutartyje nustatyta tvarka buvo ar gali bati pritaikyta atsakomybe; atsisakymas
vykdyti subtiekéjo jsipareigojimus, susijusius su Sutarties vykdymu, arba netinkamas jy vykdymas, keliantis
pagrista grésme paZeisti Sutarties reikalavimus del Prekiy kokybés ir (ar) atlikimo terminy; subtiekejo
nemokumas, bankrotas ar restruktdrizacija; pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimams; siekiant
iSvengti Sutarties pratesimo Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis (jeigu tokia galimybé Sutartyje numatyta),
dél valstybes ir savivaldybés jstaigy ar organizacijy, ar kity subjekty privalomy institucijy reikalavimy, pateikty
Sutarties vykdymo ir (ar) jy pridavimo metu, ir pan.;

(iii) néra norimo pasitelkti subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo, kurio pa3alinimo pagrindy
nebuvimas buvo tikrinamas, padétis atitinka bent vieng Pirkimo salygose nustatyta (jeigu nustatyta) pasalinimo
pagrinda, toks subtiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming turi biti pakeistas reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.
Pa3alinimo pagrindy nebuvimas tikrinamas tuo atveju, jeigu tai numatyta Pirkimo sglygose.

7.7. Norédamas pakeisti esama ar pasitelkti naujg subtiekéja Sutarties daliai, kuriai vykdyti Pirkimo salygose
nebuvo nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai, Pardaveéjas privalo i$ anksto pateikti Pirkéjui motyvuotg prasyma ir
gauti jo isankstinj sutikima rastu.

7.8. Pirkéjas turi teise netenkinti Pardavéjo prasymo pakeisti esamg subtiekéja ar pasitelkti naujg subtiekéja
bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subtiekéjas (jo darbuotojai) neturi Pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi teisés vykdyti atitinkama veiklg.
Pirkejui reikalaujant, arba pasitelkti nauja papildoma subtiekéja, kai dél to nebus pakeista Sutarties dalis, kuriai
Pardavéjas ketina pasitelkti subtiekéjus (nepriklausomai nuo to, ar Pirkimo sglygose buvo nustatyti atitinkami
kvalifikaciniai reikalavimai), Pardavéjas privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad ketinamas pasitelkti
subtiekéjas turi reikiama kvalifikacija ir (ar) teise vykdyti atitinkama veiklg.

7.9. Jeigu nustatoma, kad subtiekéjas, kurio pajégumais Pardavéjas rémeési, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng nustatyta (jeigu nustatyta) pasalinimo pagrinda,
Pirkéjas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu taip pat turi teisg reikalauti, kad Pardavéjas tokj subtiekéjg pakeisty
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

7.10. Pirkéjui davus rastiska sutikima, subtiekéjy papildymas ar pakeitimas néra forminami atskiru Saliy
rastisku susitarimu.

7.11. Pardavéjas pilnai atsako Pirkéjui uZ subtiekéjy prievoliy nevykdyma ar netinkama jvykdyma.

8. ATSAKOMYBE UZ PARDUODAMVY PREKIY SAUGUMA
8.1. Prekiy atsitiktinio Yuvimo ar jy sugedimo rizika, taip pat Prekiy pristatymo ir transportavimo islaidos
tenka Pardavéjui.
8.2. Pardaveéjas atsako u? tinkama ir savalaikj Prekiy pristatyma j Sutarties 1 priede nurodytg viet.
8.3. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar jy sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo Akto pasirasymo momento.

9. SALIY ATSAKOMYBE IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS
9.1. $alis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatyty jsipareigojimy, privalo nedelsiant, taciau
visais atvejais ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy paaiSkéjimo, rastu pranesti apie
tai kitai Saliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims.
9.2. Vienai ié $aliy, nevykdant ar netinkamai vykdant $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, antroji Salis
turi teise atitinkamai sustabdyti savo jsipareigojimy vykdyma, prie$ tai jspéjus Sutarties nevykdancia Salj rastu
ne maziau kaip pries$ 10 (desimt) dieny.




9.3. Pirkéjas, neapmokejes pateikty PVM saskaity faktary per 4.2 punkte nurodyta terming, moka Pardavéjui,
jam pareikalavus, 0,02 procento dydZio delspinigius uZ kiekviena vélavimo dieng nuo laiku neapmokétos sumos.
Salys susitaria, kad Siame punkte numatyta atsakomybé Pirkéjui netaikoma tuo atveju, jeigu Pirkejas apmoka
Pardavéjo pateiktas PVM sgskaitas faktdras nesilaikydamas Sutarties 4.2 punkte nustatyto termino dél
aplinkybiy, susijusiy su Pardavéju (pvz. dél Pardavéjui pritaikyty, taciau véliau perskaitiuotu delspinigiy (juos
sumaiZinant)).

9.4. Jei Pardavéjas nesavalaikiai vykdo Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, Pirkéjas turi teise be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty Sutartyje, pradéti skaitiuoti
delspinigius. Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes, suteikti Paslaugas, ar pristatyti Sutarties 5.1 punkte
nurodytus dokumentus iki Sutarties 3.1 punkte jtvirtinto galutinio termino, Pardavéjas privalo mokéti Pirkéjui
po 0,05 procento nuo véluojamy jvykdyti jsipareigojimy vertés (su PVM) uz kiekvieng véluojama dieng iki
prievoles jvykdymo dienos. Jeigu nejmanoma nustatyti véluojamy jvykdyti [sipareigojimy vertés, ar, jeigu dél
vélavimo pristatyti Prekes yra nejmanoma tinkamai eksploatuoti kity, jau pristatyty Prekiy, delspinigiai
atitinkamai skai¢iuojami nuo Kainos.

9.5. Jeigu Pardavéjas (jo darbuotojai) ar bet kuris i§ jo pasamdyty subtiekéjy (ju darbuotojai) Pardavéjo
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus neturédamas tam reikalingos kvalifikacijos ir (ar) teisés vykdyti atitinkamg
veikla, arba jei Pardavéjas (jo darbuotojai) ar bet kuris i§ jo pasamdyty subtiekéjy (juy darbuotojai) teikiant
Paslaugas neturéjo 2.2.9 punkte nurodyto Pirkéjo Sutikimo (jo negavus, pasibaigus Sutikimo galiojimui, Pirkéjui
panaikinus ar sustabdZius Sutikimo galiojima ar pan.), ar jeigu Pirkéjas panaikina ar sustabdo minimame punkte
nurodyto Sutikimo galiojima dél to, kad Pardavéjas ar bet kuris i$ jo pasamdyty subtiekéjy nesilaiké Sutikime
nurodyty salygy (Paslaugas teiké nekvalifikuoti, i§duotame Sutikime nenurodyti darbuotojai, Paslaugas
teikiantys darbuotojai nedévéjo asmeniniy apsaugos priemoniy ir pan.), arba j jeigu Pardavéjas pasitelkia naujg
arba pakeicia Pasillyme nurodytg specialista nesilaikydamas Sutarties 2.1.5 punkte nustatytos tvarkos,
Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokeéti 100 Eur baudg u? kiekvieng atskirg pazeidimo atvejj. Baudos
sumokejimas nesuteikia teisés Pardaveéjui (jo darbuotojams), subtiekéjams (jy da rbuotojams) vykdyti Pardavéjo
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, nejgijus atitinkamos kvalifikacijos ir (ar) neatlikus Sutarties 2.1.5 punkte
jtvirtintos specialisty pakeitimo procediros.

9.6. Jei Pardavéjas pasamdo subtiekéja nesilaikydamas Sutarties 7 punkte nustatytos tvarkos, Pirkéjas turi
teisg reikalauti, o Pardavejas, Pirkéjui pareikalavus, privalo nutraukti sutartj su tokiu subtiekéju ir Pirkéjui
sumokéti 100 Eur bauda uZ kiekvieng atskirg pazeidimo atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés tokiam
subtiekéjui vykdyti Pardavéjo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, neatlikus 7 punkte jtvirtintos subtiekéjy
papildymo ar pakeitimo proceddros.

9.7. Nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino ar nepateikus laiku naujo sutarties
ivykdymo uztikrinimo 6 punkte nustatytomis salygomis ir tvarka, Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo
sumokéti 0,1 procento delspinigius nuo Kainos dydZio bauda u kiekvieng uzdelsta dieng iki prievolés jvykdymo
dienos. Sio punkto nuostatos taikomos, jei Sutartyje reikalaujamas Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

9.8. Salys Sutartj gali nutraukti Saliy susitarimu, Sioje Sutartyje arba jstatymy nustatytais atvejais.

9.9. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj dél esminio sutarties paZeidimo, ar dél Pardavéjo kaltés, ar dél aplinkybiy,
uz kurias atsakingas Pardavéjas, Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokeéti 10 proc. Kainos dydZio bauda
ir atlyginti visus kitus nuostolius, kuriy nepadengia $i bauda.

9.10. Salys patvirtina, kad Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai), neatsizvelgiant | tai,
kuriame Sutarties punkte jos yra jtvirtintos, yra laikomos i$ anksto aptartais minimaliais Pirkéjo nuostoliais ir yra
proporcingos Sutarties paZeidimames.

9.11. Salis gali nutraukti Sutartj, jeigu iki Sutarties jvykdymo termino pabaigos i§ konkregiy aplinkybiy matyti,
kad kita Salis paZeis Sutart; i§ esmes. Tokiu atveju ji turi teise i$ pastarosios Salies pareikalauti patvirtinimo, kad
i Sutartj jvykdys pilnutinai ir tinkamai. Salis gali sustabdyti savo sutartiniy prievoliy vykdymg tol, kol kita
Sutarties Salis patvirtina, kad ji Sutartj tikrai vykdys tinkamai.

9.12. Bet kuri Salis turi teise nesikreipdama | teisma ar kitg gincus nagrinéjancig institucija, vienasalitkai
nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis padaro esminj Sutarties pazeidimg ir jo nepa3alina per nukentéjusios (Sutartj
nutraukianéios) Salies rastitkame pranedime nurodytg protingg terming, kuris visais atvejais turi bati ne
trumpesnis nei 10 (desimt) darbo dieny, skai¢iuojamy nuo tos dienos, kurig kita (Sutartj paZeidZianti) Salis gauna
nukentéjusios Salies rastiska pranesima.

9.13. Laikoma, kad Pardavéjas padaré esminj sutarties paZeidima, jeigu (neapsiribojant):

9.13.1. tiekdamas Prekes ir (ar) teikdamas Paslaugas, Pirkéjas neuztikrina jy kokybés ir per Pirkéjo nurodytg
protingg terming neistaiso Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés trikumu;




9.13.2. Pirkéjas del Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo ir (ar) Paslaugy teikimo terminy (galutinio ir (ar)
tarpiniy, jeigu jie nustatyti) nesilaikymo turi pagrjstg pagrindg manyti, kad Pirkéjas negalés pristatyti Prekiy ar
suteikti Paslaugy Sutartyje nustatytu laiku;

9.13.3. Prekés tiekiamos ir Paslaugos teikiamos nesilaikant Sutarties 3.1 punkte nustatyto termino ilgiau nei
20 dieny, ir toks paZeidimas neidtaisomas per 10 dieny nuo Pirkéjo pranesimo Pardavéjui apie tokj paZeidima
dienos;

9.13.4. pakartotinai nustatomi Sutarties 2.1.5, 2.1.9 ir 7 punkty paZeidimai, dél kuriy Pardavéjui buvo taikyta
Sutarties 9.5 ir (ar) 9.5 punktuose nustatyta atsakomybeé ir (ar) jis buvo jspétas rastu;

9.13.5. Pardavéjas paZeidZia kitus savo jsipareigojimus ir toks atitinkamas paZeidimas kitose Sutarties
nuostatose aiskiai jvardijamas kaip Pardavéjo esminis Sutarties paZeidimas;

9.13.6. Pardavéjas padaré kitg esminj savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vwkdymo paZeidima, dél kurio
tolesnis Sutarties vykdymas tampa beprasmis arba negalimas.

9.14. Pirkéjas turi teise nesikreipdamas j teismga ar kitg gincus nagrinéjandia institucija, vienasaligkai nutraukti
Sutartj, apie tai bet kuriuo metu rastu jspéjes Pardavéjg ir nesuteikdamas Pardavéjui jokiy papildomy terminy
Sutarties nutraukimo pagrindg sudaranciy aplinkybiy pasalinimui, jeigu yra nors vienas i§ Zemiau nurodyty
pagrindy:

9.14.1. Pardavejas tampa nemokus;

9.14.2. Pardavéjui iSkelta bankroto byla arba pradedamas Pardavéjo bankroto procesas ne teismo tvarka;

9.14.3. Pardavéjui iSkeliama restruktdrizavimo byla;

9.14.4. yra priimtas sprendimas likviduoti Pardaveéjg (tiek savanoriskai, tiek priverstine tvarka);

9.14.5. Pardavéjas rastu pripaZjsta Pirkéjui ir/ar kitiems asmenims ar kitaip viesai paskelbia (i) apie negaléjima
padengti savo esamy jsiskolinimy arba susimokéti basimy mokéjimy arba (ii) apie Pirkéjo nemokuma;

9.14.6. paaiskéja aplinkybés, leidZianCios Pirkéjui pagristai manyti, kad Pardavéjas tinkamai nevykdys
Sutartyje numatyty jsipareigojimy (kaip antai, Pardavéjas nevykdo savo finansiniy jsipareigojimy kredito
jstaigoms ir/arba kompetentingos institucijos pritaiko Pardavéjo ativilgiu atitinkamas poveikio priemones,
kuriomis atimamos arba i$ esmeés suvariomos Pardavéjo teisés, susijusios su Sios Sutarties vykdymu).

9.15. Jei yra svarbiy prieZasciy (o Paslaugy atZvilgiu nepriklausomai nuo prieZasties), Pirkéjas turi teise bet
kada, prie$ 14 dieny rastidkai jspéjes Pardavéja, atsisakyti Sutarties, kartu sumokédamas Pardavéjui atlyginima
uZ iki pranedimo dél Sutarties nutraukimo dienos pristatyty Prekiy ir (ar) suteikty Paslaugy dalj ir atlygindamas
tiesioginius ir pagrjstus nuostolius, padarytus dél Sutarties nutraukimo.

9.16. Pirkéjas taip pat turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes Pardavéjg ne véliau nei pries 30
kalendoriniy dieny Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciujy subjekty, jstatymo (toliau — P}) 98 straipsnyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

9.17. Laikoma, kad Pirkéjas padaré esminj Sutarties paZeidima, jeigu (neapsiribojant), jis véluoja atlikti
Pardavéjui pagal Sutartj priklausancius mokeéjimus uZ Prekes ar Paslaugas daugiau nei 90 dieny. Salys susitaria,
kad Sio punkto nuostatos netaikomos tuo atveju, jeigu Pirkéjas apmoka Pardavéjo pateiktas PVM saskaitas-
faktaras nesilaikydamas Sutarties 4.2 punkte nustatyto termino dél aplinkybiy, susijusiy su Pardavéju (pvz. dél
Pardavéjui pritaikyty, taiau véliau perskaiciuotu delspinigiy (juos sumaZinant)).

9.18. Jei Pirkéjas Sutarties galiojimo metu, tampa nemokus, bankrutuoja, jam iskeliama bankroto byla,
Pardavéjas gali, pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastiSkai praneses Pirkéjui, nutraukti 3ig Sutartj bei
reikalauti is Pirkéjo atlyginti dél to patirtus nuostolius.

9.19. Sutarties nutraukimas atleidZia abi Salis nuo Sutarties vykdymo, taciau nepanaikina teisés reikalauti
atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

9.20. Atskiri atsakomybés uz Sutarties pazeidima atvejai taip pat yra numatyti ir kituose Sutarties punktuose.

9.21. Salis, vengianti mokéti pagal $ia Sutartj (jskaitant delspinigiy ir/ar baudy mokejima), privalo atlyginti
kitai Saliai visas su skolos idietkojimu susijusias i$laidas, jskaitant (bet tuo neapsiribojant) ilaidas teisinei pagalbai
(advokatams) apmokéti ir teismo i3laidas.

9.22. Uisakovas reikalauja, kad Pardavéjas ir Ukio subjektai (subtiekéjai), kuriy pajégumais rémeési, siekdamas
atitikti Pirkimo sglygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus (jeigu $iy subjekty
pajégumais buvo remtasi), prisiimty solidarig atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma.

9.23. Sioje Sutartyje numatyta atsakomybé u Sutarties pazeidimus Pardaveéjui gali bati netaikoma, jeigu
Pardavéjas néra atsakingas uZ 3iuos paZeidimus nulémusias prieZastis ir jy negaléjo kontroliuoti (pvz., dél Pirkéjo
veiksmy, tre€iojo asmens veiksmy, valstybés veiksmuy ir kt.).

9.24. Be Sios Sutarties 9.23 punkte nurodyty atvejy Sutartyje numatyta atsakomybé Pardavéjui taip pat gali
bati netaikoma atsizvelgiant j Pardavéjo pastangas siekiant Siy paZeidimy iSvengti, juos istaisyti kaip jmanoma




greiiau, laiku jvykdyty jsipareigojimy dalj, paZeidimus sukélusias priezastis, Pardavéjo elgesj (Sutarties
pazeidimy skaiciy Sutarties vykdymo metu, jy kartotinuma), paZeidimy sukeltas ar potencialiai galincias kilti
teisines pasekmes ir pan.

9.25. Salis, paZeidusi 3ig Sutartj ar netinkamai vykdydama jsipareigojimus, kylancius i Sios Sutarties,
jsipareigoja kitai Saliai atlyginti tiesioginius nuostolius, kilusius dél tokio Sutarties paZeidimo ar netinkamo jos
vykdymo. Salys aiskiai susitaria, kad Saliy atsakomybé viena kitos ativilgiu visais atvejais bus apribota
tiesioginiais nuostoliais, todél Salys viena kitos negauty pajamy ar bet kokiy kity jy netiesioginiy nuostoliy
neatlygins. Saliy atsakomybé viena kitos ativilgiu yra ribojama Kaina, iskyrus Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.252 straipsnio 1 dalyje jtvirtintas i€imtis.

10. NENUGALIMA JEGA

10.1. ,Nenugalima jéga“ —tai nepaprastos aplinkybés, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

10.2. Né viena i$ $ios sutarties Saliy neatsako u? sutarties nevykdyma, jei tas nevykdymas bus nenugalimos
jégos pasekmeé.

10.3. Salis, suzinojusi apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes bei jos poveikj sutartiniy jsipareigojimy
vykdymui, privalo per 10 darbo dieny, kai suZinojo apie $ias aplinkybes, pranesti apie tai kitai Saliai rastu. Batina
pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy. Laiku neprane3usi jsipareigojimy nevykdanti
Salis tampa atsakinga u? nuostoliy, kuriy priedingu atveju bty buve iSvengta, atlyginima.

10.4. Jeigu pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy islieka ilgiau, negu 2
ménesius, bet kuri Salis, prane3usi kitai 3aliai, turi teise nutraukti sutartj.

10.5. Atsiradus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovausis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio nuostatomis.

11. BENDROSIOS SALYGOS

11.1 Si Sutartis jsigalioja, kai abi Salys jg pasiraso. Sutartis galioja iki pilno 3aliy jsipareigojimy jvykdymo.
Pasibaigus Sutarties terminui lieka galioti Saliy jsipareigojimai, kuriy galiojimas pagal savo esme turi testis
(konfidencialumo pareigos, intelektinés nuosavybés teisés ir pan.).

11.2. Vienos is Sutarties sglygy negaliojimo nedaro negaliojancios visos Sutarties, i$skyrus atvejus, kuriais
Salys be tos sglygos nebiity sudariusios Sutarties.

11.3. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys, jeigu jie sudaryti rastu ir abiejy Saliy
pasirasyti.

11.4. 13kilusius nesutarimus ir ginéus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu. Nepavykus susitarti, gincai
sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. Sutarties
sudarymui, galiojimui, aiskinimui, vykdymui, nevykdymo padariniams yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

11.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy ir angly (angly kalba, jei reikalinga) kalbomis ir yra
saugoma ja pasirasiusiy Saliy. Jei Sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba, angliskas 3ios Sutarties variantas
parengtas remiantis lietuviSku variantu. Jei lietuviSkas ir angliskas variantai nesutapty, pirmenybe bty teikiama
lietuviskam tekstui.

11.6. Salys paskiria savo atstovus, atsakingus u# Sutarties vykdyma, kurie neturi teisés keisti ir (ar) pildyti
Sutarties salygy, Pirkéjo atstovas taip pat atsakingas u? tai, kad Sutarties ir jos pakeitimai bty paskelbti P)
nustatyta tvarka:

Pirkéjo paskirtas atsakingas asmuo (pareigos,
vardas, pavardé, tel. Nr., el. pasto adresas):

Pardavéjo paskirtas atsakingas asmuo (pareigos,
vardas, pavarde, tel. Nr., el. pasto adresas):

Salys turi teise pakeisti Sutartj dalyje dél atstovy, atsakingy u? Sutarties vykdyma, pakeitima kitais atstovais
informuodamos viena kitg Sutarties 11.7 punkte nustatyta tvarka.

11.7. Salys jsipareigoja pasikeitus Salies pavadinimui, registracijos ar buveinés adresams, pranesimy siuntimo
adresui, elektroninio padto adresui, telefono ir fakso numeriams, banko rekvizitams bei teisinés registracijos
duomenims, apie tai nedelsiant radtu informuoti kita 3alj. Nesant tokio pranegimo, visi dokumentai ar praneimai
vykdant 3ig Sutart] siunciami (arba pristatomi) paskutiniu Zinomu Salies adresu ir laikomi jteiktais tinkamai.
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11.8. Visi vykdant 3ig Sutartj Pirkéjo Pardavéjui perduoti ir gauti duomenys ir informacija, taip pat $ios
Sutarties pagrindu Pardavéjo atliktais darbais sukurti duomenys ir informacija, yra konfidencialls (toliau —
konfidenciali informacija). Pardavéjas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai jsipareigoja laikyti konfidencialia
informacijg paslaptyje ir be iSankstinio rasytinio atitinkamo Pirkéjo sutikimo neatskleisti visos konfidencialios
informacijos ar bet kurios jos dalies tretiesiems asmenims jokia forma ir badu, i$skyrus Lietuvos Respublikos
istatymy nustatytus privalomo informacijos teikimo atvejus. Pardavéjas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai
[sipareigoja nenaudoti konfidencialios informacijos bet kokiu badu, dél kurio Pirkéjas gali bati padaryta ala /
atsirasti nuostoliy. Siame punkte jtvirtintos pareigos Pardaveéjas privalo laikytis 10 mety pradedamus skaiciuoti
nuo visidko Sutarties jvykdymo dienos.

11.9. Pirkéjui pageidaujant, Salys pasiraso atskirg radytinj susitarima dél konfidencialios informacijos pagal
Pirkéjo pateiktg forma (taikoma, jeigu tai numatyta Pirkimo salygose).

11.10. Salys sutaria ir patvirtina, kad Salys, vykdant $ig Sutartj, bendradarbiaus lietuviy kalba. Pardavéjas
[sipareigoja uztikrinti, kad visi dokumentai, siunciami Pirkéjui bity lietuviy kalba, o komunikuojant su Pardavéjo
atstovais ir darbuotojais, esant bitinybei, baty uZtikrintas reikiamas vertimas.

11.11. Salys susitaria, kad be P] 97 straipsnyje jtvirtinty atvejy, Pardavejas gali bati pakeistas nauja Sutarties
Salimi teisés akty nustatyta tvarka pasikeitus Pardavéjo (pradinés Sutarties Salies) juridiniam statusui ir (ar)
atskyrus dalj jo funkcijy ir jas perleidus treciajam asmeniui, jeigu naujai Sutarties $aliai pereina visos i§ Sutarties
kylanCios Pardavéjo teisés ir pareigos ir, jeigu toks Pardavéjo (pradinés Sutarties Salies) pakeitimas nelemia kity
esminiy sutarties pakeitimy bei taip nesiekiama iSvengti P| taikymo, taip pat jeigu su tokiu Sutarties Salies
pakeitimu sutinka Pirkéjas. Pardavéjas privalo ne véliau kaip prie$ 30 (trisdedimt) dieny iki planuojamo teisiy ir
pareigy perémimo momento apie tai radtu informuoti Pirkéja ir kartu su minétu radtu pateikti Pirkéjo teisiy ir
pareigy peréméjo (naujos Sutarties 3alies) profesing kvalifikacija ir (ar) teise vykdyti atitinkama veikla
patvirtinancius dokumentus, taip pat dokumentus, patvirtinanéius, kad néra Pardavéjo teisiy ir pareigy
peréméjo pa3alinimo pagrindy (tuo atveju, jeigu atitinkami reikalavimai nustatyti Pirkimo salygose, Sutartyje ar
teisés aktuose). Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjas (nauja Sutarties 3alis) privalo turéti ne maZesne profesine
kvalifikacijg nei Pardavéjas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacija, ja vertinant pagal kriterijus, kurie buvo
nustatyti Pirkimo salygose (jeigu atitinkami reikalavimai nustatyti). Pirkéjas, gaves Pardavejo rasta kartu su visais
batinais dokumentais, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu
pritaria arba atsisako pritarti Pardavéjo pakeitimui nauja Sutarties $alimi. Susitarimas pakeisti Salj jforminamas
Sutarties 11.3 punkte nustatyta tvarka.

12. SUTARTIES PRIEDAI

12.1. 1 priedas. Techniné specifikacija, 3 lapai

12.2. 2 priedas. Prekiy ir Paslaugy kainos, 1 lapas.

12.2. 3 priedas. Pirkimo salygos, jy patikslinimai ir paaiskinimai — 34 lapai.

12.3. 4 priedas, Pasitlymas, jo patikslinimai ir paaiskinimai — 2 lapai.

13. SUTARTIES SALIY REKVIZITAI

PIRKEJAS PARDAVEJAS

AB ,Amber Grid” UAB ,Elsis TS"

Savanoriy pr. 28, LT-03116 Vilnius Baltupio g. 14, LT-08303 Vilnius

El. pastas info@ambergrid.It El. pastas ts@elsis. It

Tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850 Tel. 8 (37) 490743, faks. 8 (37) 490 740
A.s. LT71 7044 0600 0790 5969 A.s. LT12 7044 0600 0179 4673

AB SEB bankas AB SEB bankas 70440

|monés kodas 303090867 |monés kodas 226245770

PVM mokétojo kodas LT100007844014 PVM mokeétojo kodas LT262457716
Technikos direktorius Generalinis direktoriu

Andrius Dagys Tomas Vrubliauskas:
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Pirkimo-pardavimo sutarties

Nr. 439894, 2019 m. rugpjacio  d.
1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

CHROMATOGRAFO SPINTA SU TEMPERATUROS PALAIKYMU BEI PERNASOS LINIJA IR JY SUMONTAVIMAS

1. BENDRA INFORMACUA

1.1. Pirkimo objektas - metaliné ar plastikiné spinta (konteineris), apsauganti jrenginius nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, su automatiniu temperataros +20 + 10 °C palaikymu ir jranga, reikalinga chromatografo
eksploatacijai. Spintoje turi bati sumontuota chromatografo jranga, komplekte su 2 helio balionais ir 1
kalibravimo dujy balionu. Chromatografas Emerson 370XA, 2 (du) 50 litry talpos helio balionai ir 1 (vienas) 50
litry kalibravimo dujy balionas bus pateikti Perkanciojo subjekto.

1.2. Prekiy kiekis — 1 vnt.

1.3. Paslaugy suteikimo planas turi biti suderintas su UZsakovu.

1.4. Visai jrangai ir paslaugoms turi bati suteikta ne trumpesné nei 24 mén. garantija.

1.5. Prekiy pristatymo, paslaugy suteikimo ar darby atlikimo terminas — ne véliau nei 2019-09-16.

1.6. Prekiy pristatymo ir jy montavimo adresas: Rudausiy k. 1, N. Akmenés kaimiskoji sen., Akmenés r.

sav.
2. PIRKIMO OBIJEKTAS

2.1. Reikalavimai chromatografy dujy éminio paémimo ir pernasos sistemai:

2.1.1. Visos dujy éminio émimo jrangos dalys, turin¢ios sglytj su dujomis, turi bati pagamintos i€
nerudijancio plieno (316 arba lygiavercio).

2.1.2. Eminio émimo linijoje turi bati zondas, voituvas (iaupas), slégio reguliatorius su sklende,
manometras, at3aka su ¢iaupu kontrolinio éminio paémimui.

2.1.3. Dujy éminio émimo zondas turi bati tiesus, montuojamas dujotiekyje (DN300) vertikaliai ir
iStraukiamas esant slégiui. Zondas turi bati skirtas bei sukomplektuotas montavimui nesant slégio dujotiekyje.

2.1.4. Zondy jrengimui reikalingi suvirinimo darbai, esamuose dujotiekiuose bus vykdomi perkan¢iojo
subjekto. Visi kiti darbai bus vykdomi tiekéjo. Visa reikalinga jranga (pvz. zondai, filtrai, reguliatoriai ir t. t.)
tiekiama tiekéjo.

2.1.5. Zondas turi buti su slégio reguliatoriumi bei apsauga nuo skys¢iy bei kietyjy daleliy. Maksimalus
slegis ne maZiau 55 bar. I3¢jimo slégis nuo 1 iki 10 bar. Reguliatoriaus sandarinimo medziaga —PTFE arba
lygiaverteé.

2.1.6. Eminio pernasos linijg pateiks perkantysis subjektas.

2.1.7. Eminio perna%os linijoje turi bati jrengti dujy drégmeés ir kietyjy daleliy filtrai bei at3aka
praputimui, linijos visiems sujungimams turi bati naudojami elementai i neradijancio plieno (316), PN2100 bar
su 1/8" salyginiu pragjimu.

2.1.8. Eminio perna3os linijoje turi biiti jrengtas apsauginis voztuvas - EEX d, ne maiau nei IP65, srautas
600 I/h.

2.2. Reikalavimai chromatografo nesanéiyjy ir kalibravimo dujy padavimo sistemai:

2.2.1. Prie chromatografo turi bati pastatyti du nesanciy dujy (helio) balionai su automatine perjungimo
sistema (neSanciyjy dujy balionus pateiks perkantysis subjektas).

2.2.2. NeSanciyjy dujy tiekimo sistema turi bati skirta inertinéms dujoms ir dujy misiniams, grynumas ne
maZiau 6,0. Reduktorius turi bati dviejy laipsniy, jleidimo slégis 230 bar, i$leidimo slégis nuo O iki 14 bar.
Reduktoriaus stabilumas: jéjimo slégiui maZéjant 10 bar, i¥éjimo slégis maZéja ne daugiau nei 0,01 bar. Helio
dujy sriegis DIN Nr. 6.

2.2.3. Prie helio dujy baliony turi buti prijungta automatiné perjungimo sistema: baliono slégiui sumazéjus
iki nustatyto lygio, persijungiama j kita baliong. Taip pat nukritus slégiui balione iki nurodyto lygio, turi bati
perduodamas signalas j automatikos sistema. Tam tikslui turi buti jrengti elektrokontaktiniai manometrai (EKM).

2.2.4. Turi bati galimybé pakeisti tu3¢ia nedanciyjy dujy baliong nepertraukiant ne$anciyjy dujy
tiekimo.

2.2.5. Kalibravimo dujy tiekimo sistema turi bati skirta inertinéms dujoms ir dujy miginiams, grynumas
ne maZiau 6,0, reduktorius turi bati dviejy laipsniy, jleidimo slégis 230 bar, igleidimo slégio diapazonas 0- 10 bar.
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Reduktoriaus stabilumas: jéjimo slégiui mazéjant 10 bar, i$éjimo slégis maZéja ne daugiau nei 0,01 bar.
Kalibravimo dujy sriegis DIN Nr. 1. Nukritus slégiui balione iki nurodyto lygio, turi biti perduodamas signalas j
automatikos sistemg. Tam tikslui jrengti EKM.

2.3. Reikalavimai chromatografo spintai (konteineriui):

2.3.1. Spinta (konteineris) ap3iltinta, apsauganti jrenginius nuo tiesioginiy saulés spinduliy, su
automatiniu temperatlros +20 + 10 °C palaikymu. Spintoje turi bati sumontuota visa jranga, reikalinga
tinkamam chromatografo darbui (3ildytuvai, ventiliatorius temperatiros palaikymui +20 + 10 °C). Taip pat
Sildantis padéklas (arba alternatyva), kad uZtikrinti kalibravimo dujy nuolatinj maidymasi ir idvengti dujy
sluoksniavimosi).

2.3.2. Spintoje turi buti pritvirtintas chromatografas, kurj pateiks perkantysis subjektas (chromatografas
Emerson 370XA, jo matmenys pateikti Sios techninés specifikacijos 1 priede), iSvedZioti nerudijancio plieno
vamzdeliai 1/8" analizuojamy, nesan¢iy ir kalibravimo dujy padavimui j chromatografa. Visi kabeliai reikalingi
chromatografo darbui turi bati iSvedZioti spintoje. Visas komunikacijas, reikalingas chromatografo darbui
(Eternet kabelis, RS485 kabelis, maitinimas), perkantysis subjektas atves iki spintos.

2.3.3. Visa jranga (3ildytuvai, ventiliatoriai ir t.t) turi bati Ex iSpildymo: elektros maitinimo, apsvietimo,
Sildymo ir védinimo jranga —Ex d, komutacinés déZutés — Ex e, EKM — Ex i.

2.3.4. Numatyti spintos vidaus apsvietimg (Ex iSpildymo).

2.3.5. Spintos iSmatavimai:

2.3.5.1. Aukstis nuo 2,0 iki 2,5 m.

2.3.5.2. Plotis nuo 1,5 iki 2,5 m.

2.3.5.3. ligis nuo 1,5 iki 2,5 m.

2.3.6. Numatyti, kad spinta ir joje esantys jrenginiai turi bGti prijungti prie esamo apsauginio jZeminimo
kontiro.

2.3.7. Pamatai:

2.3.7.1. Numatyti spintos pamaty gelZbetoninés plokstés tiekima.

3. Reikalavimai maitinimo, matavimo grandiniy ir duomeny perdavimo kabeliy pajungimo déZutéms:

3.1. Numatyti EEx ia kabelio pajungimo déZute. | déZutés gnybtyna turi buti pajungti kabeliai nuo EKM ir
sukomutuoti dviejy signaly , baigiasi vienas i$ helio baliony” ir , baigiasi etaloniniy dujy balionas” formavimui.

3.2. Numatyti RS485 ir Ethernet kabeliy pajungimo déZute. | déZutés gnybtyna turi bati pajungti kabeliai
nuo chromatografo dviejy RS485 prievady ir Ethernet prievado.

3.3. Numatyti 24 VDC kabelio pajungimo déZute chromatografo maitinimui.

3.4. Numatyti 230 VAC kabelio pajungimo déZute Sildytuvy, ventiliatoriy ir apSvietimo jrangos maitinimui.

4. Priedai:

1 priedas. Vizualizacija.

Technikos direktorius Generalinis direktorius
' LRSI
Andrius Dagys
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Techninés specifikacijos 1 priedas

Recommended Installation

The drawings below represent the minimum recommended installation guidelines for the Roseomount™ 370XA
gas chromatographs. Please consult Rosemount for detailed installation recommendation of your application.

Pole Mount/Wall Mount
ﬁu [AET-RL 2
/ [ s12)
I:ﬂw:l L :"" (18] ™ / @
= ‘;——%‘—;_ng . _"
= § §
!!zo?;.l“i,
| g ]
L 1 -
97
[ss00]
Floor Mount

EmersonProcess.com/GasAnalysis 7
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Pirkimo-pardavimo sutarties

Nr.439894, 2019 m. rugpjacio  d.
2 priedas

18 viso kaina Eur be PVM

;':' Prekiy pavadinimas Kaina Eur be PVM
1 .Chromatografc_) spinta su temperataros palaikymu bei pernasos linija 29.800,00
ir jy sumontavimo paslaugos
29.800,00

Technikos direktorius

Andrius Dagys Tomas Vrublia

Generalinis direktorius
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Pirkimo s3fygy 2 priedas

) PASIULYMAS' )
DEL CHROMATOGRAFO SPINTOS SU TEMPERATUROS PALAIKYMU BEl PERNASOS LINUA IR w
SUMONTAVIMO PIRKIMO
2019 m. i 26d. KP 1
(Data)
Taikos pr. 106C, Kaunas

(Vieta)
Vel pavadinions, jumis bodss, PV bocs |, Elsis TS", 226245770, LT262457716
(toliau — Tiekéjas)
Tiekéjo adresas Taikos pr.106C, LT-51169 Kaunas
uz pasn'ﬂvma atsakingo asmens pareigos, vardas, T Veslikiaiions
pavardé
Telefono numeris 8(37)4320743
Fakso numeris 8(37) 450740
El. pasto adresas s@elsis it

1. Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis perkanciojo subjekto AB ,Amber Grid” (toliau —
Perkantysis subjektas) Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS), paskelbto pirkimo,
pirkimo Nr. 439834 (toliau — Pirkimas), sglygomis (toliau — S3lygos), nustatytomis:

1}  skelbime apie Pirkimg;

2)  Salygose;
3}  kituose Pirkimo dokumentuose.
2. Atsitvelgdami | Pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame pasillyma, kuriame nurodome

techning informacija bei duomenis apie misy pasirengima jvykdyti numatoma sudaryti pirkimo sutartj, prekiy ir
paslaugy kainas ir kitg deryby s3lygose nurodyta informadija.

3. Mes sillome:
' T
E‘ | Prekiy pavadinimas Kaina Eur be PYM
. |
L Chromatografo spinta su temperatiiros palaikymu bei pernaios linija 29800.00
__| ir jy sumontavimo pasiaugos i
15 viso kaina Eur be PVM i

Bendra pasidlymo kaina Eur be PYM _29800.00 [dvidedimt d
(skaitiais ir ZodZiais)

| bendrg pasililymo kaing (pasidlymy palyginimui) jeina visos iStaidos ir visi mokesZiai, iSskyrus PVM 21 %, kuris
sudaro 6258.00 Eur.

Kai pagal galiojanGius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo prieZastis, dél kuriy PYM
nemoka.
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Pastaba:
- kainos pasitlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;
- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy sumg;
- tais atvejais, kai pagal galiojantius teisés aktus Tiekéjui nereikia taikyti PVM, jis atitinkamy skilciy nepildo
ir nurodo PVM netaikymo nuorody.
4. Sidlomos prekés visiskai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
5. Kartu su pasidlymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento pusiapiy skaitius

6. Dalyvaudamas Pirkime remiuosi ir vykdydamas pirkimo sutartj remsiuosi Siy Gikio subjekty pajégumais

ir (ar) pasitelksiu Siuos subtiekéjus®:
Eil Do subi Ukio subjekto pavadinimas ir jo turimas specialus leidimas, buvimas tam
“' m tikry organizacijy nariu, arba turimi finansinio, ekonominio, techninio ir
) Pz (arba) profesinio pajégumo reikalavimai’
6.1. Ukio subjektai, kmpqeg.msmnsmmmwm
611 | -
6.2. Pasiiilymo pateikimo metu Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti pirkimo sutarties vykdymui (tiek Gkio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti S3lygy reikalavimus, ir kuriems bus pavesta vykdyti
dalj pirkimo sutarties, tiek subtiekéjai, kmwmsﬂmwﬁnm&aﬁvm)‘

Subtiekéjo Subtiekéjo atliekamy darby, W"l dalis (procentais),
pavadinimas paslaugy, teikiamy prekiy ketinama  pasitelkti
pavadinimas su.boekqa {-us)
621 |-

7. Patvirtindami, kad mums yra Zinoma, jog Perkantysis subjektas turi uZtikrinti, kad pasillyme esantios
informacijos atskleidimas neprieStarauty teisés akty reikalavimams, teisétiems tiekéjy interesams arba
netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, informuojame, jog Siame punkte nurodyta informacija yra
I i' -I.lll .ml ﬁl -I.ﬂ-f - - I~ Il‘ -P:

Gl Nr. Pateikto dokumento Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasiilymo lango eilutéje
fini _Prisegti dob &
y B
8. Sutinkame su mokéjimo s3lygomis, Sdéstytomis deryby s3lygy 4 priedo 2.4 punkte.

5. Pasililymas galioja 3 ménesius nuo pasillymy pateikimo galutinio termino dienos.

Generalinis direktorius Tomas Vrubliauskas

Technikos direktorius Generalinis direktoriu

Andrius Dagys Tomas V
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